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67/172. Protection des migrants

L'’Assemblée générale

Rappelanttoutes ses résolutions antérieures sur la prateaies migrants, la
derniere étant la résolution 66/172 en date du d@&chbre 2011, ainsi que sa
résolution 66/128 du 19 décembre 2011 sur la viodea I'égard des travailleuses
migrantes, et rappelant également la résolution32@ Conseil des droits de
I'homme, en date du 5 juillet 20312

Réaffirmantla Déclaration universelle des droits de I’honfmgui proclame
gue tous les étres humains naissent libres et égaudignité et en droits et que
chacun peut se prévaloir de tous les droits etodites les libertés qu’elle consacre,
sans distinction aucune, notamment de race, deecowu d’origine nationale,

Réaffirmant égalememiue toute personne a le droit de circuler libretretrde
choisir sa résidence a l'intérieur des frontiérésndEtat, ainsi que de quitter tout
pays, y compris le sien, et de revenir dans sors pay

Rappelantle Pacte international relatif aux droits civils golitiques’ et le
Pacte international relatif aux droits économiquesnciaux et culturefs la
Convention contre la torture et autres peines aitegments cruels, inhumains ou
dégradants la Convention sur I'élimination de toutes lesrfars de discrimination a
I'égard des femmésla Convention relative aux droits de I'enf3nia Convention
internationale sur I’élimination de toutes les fasnde discrimination racialela
Convention relative aux droits des personnes hapdie§ la Convention de Vienne

! Voir Documents officiels de I'Assemblée générale, sdexaeptiéme session, Supplémehbd
(A/67/53), chap. IV, sect. A.

2 Résolution 217 A (I1I).

% Voir résolution 2200 A (XXI), annexe.

4 Nations UniesRecueil des Traitéwsol. 1465, fi 24841,
® Ibid., vol. 1249, A20378.

® Ibid., vol. 1577, A27531.

7 Ibid., vol. 660, A9464.

8 Ibid., vol. 2515, A44910.




A/RES/67/172

Protection des migrants

2/10

sur les relations consulairest la Convention internationale sur la protectides
droits de tous les travailleurs migrants et des iwe® de leur famill¥,

Estimantque la Convention internationale sur la protectitas droits de tous
les travailleurs migrants et des membres de leunilfa apporte une réelle
contribution au systéme international de protecties migrants,

Rappelantle document final adopté a l'issue de la Conféeees Nations
Unies sur le développement durable, intitulé « Eai que nous voulons' dans
lequel il est demandé aux Etats de promouvoir edéfendre efficacement les droits
de I'hnomme et les libertés fondamentales de towssnegrants, en particulier les
femmes et les enfants, quel qu’en soit le statudratbire, et de traiter la question
des migrations internationales par la voie de lap&ration et du dialogue au plan
international, régional ou bilatéral et d’'une maei@lobale et équilibrée, en tenant
compte du réle et des responsabilités des paysgiha, de transit et de destination
dans la promotion et la défense des droits de I'mende tous les migrants et en
évitant les démarches qui pourraient rendre cesidex encore plus vulnérables,

Rappelant égalemenlies dispositions concernant les migrants, qui rfegu
dans les textes issus de toutes les grandes caowiEseet réunions au sommet des
Nations Unies, y compris le Document final de lan@wence sur la crise financiére
et économique mondiale et son incidence sur le id@pement’, dans lequel il est
constaté que les travailleurs migrants comptentmpales personnes les plus
durement touchées et les plus vulnérables dansnéegte des crises financiéres et
économiques,

Rappelant en outrées résolutions 2006/2et 2009/1* de la Commission de la
population et du développement, en date des 1020@6 et 3 avril 2009,

N

Rappelantque la Commission examinera, & sa quarante-sixisession en
2013, la question « L'évolution des migrations pests démographiques »,

Prenant notede I'avis consultatif OC-16/99, en date d@ dctobre 1999,
relatif au droit a I'information sur I'assistancercsulaire dans le cadre des garanties
du droit a une procédure réguliere et de I'avis sudtatif OC-18/03, en date du
17 septembre 2003, sur le statut juridique et lastsl des migrants sans papiers,
gu’a rendus la Cour interaméricaine des droits’denhme,

Prenant également notges arréts rendus par la Cour internationale déicki
les 31 mars 2004 et 19 janvier 2009 en l'affakeena et autres ressortissants
mexicaing® et concernant la demande en interprétation dedtaendu en I'affaire
Avend®, respectivement, et rappelant les obligations Besgs qui sont réaffirmées
dans ces deux décisions,

® Ibid., vol. 596, A 8638.
1%1hid., vol. 2220, A39481.

11 Résolution 66/288, annexe.
12 Résolution 63/303, annexe.

3 voir Documents officiels du Conseil économique et so206, Supplémenf B (E/2006/25), chap. |,
sect. B.

1 Ibid., 2009,Supplémentts (E/2009/25), chap. |, sect. B.

5 voir Documents officiels de I’Assemblée générale, cintermeuviéme session, Supplémehd n
(A/59/4), chap. V, sect. A.23.

18 |bid., soixante-quatriéme session, Supplémédt(#/64/4), chap. V, sect. B.12.
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Soulighantl'importance du rdle que le Conseil des droits ld@mme joue
dans la promotion du respect des droits de I'honemées libertés fondamentales de
tous, y compris les migrants,

Consciente de la participation croissante des femmes aux maments
migratoires internationaux,

Attendant avec intéréia tenue, en 2013, du Dialogue de haut niveaulesir
migrations internationales et le développementiagpelant le précédent Dialogue
de haut niveau qui s’est tenu sur le sujet a NevkYes 14 et 15 septembre 2006,
en vue d'examiner les aspects multidimensionneks ™arations internationales et
du développement, dialogue qui a permis, entreesutthoses, d’établir les liens
existant entre les migrations internationales, KEveloppement et les droits de
lhomme,

Notant que la sixieme réunion du Forum mondial sur la maign et le
développement, qui s’est tenue a Port-Louis lese222 novembre 2012, a donné
I'occasion de faire la synthése des textes issugldgeurs réunions préparatoires et
a porté sur le theme central « Améliorer le dévplpent humain des migrants et
leur contribution au développement des communaatédes pays », contribuant a
promouvoir la coopération internationale entre fdats et entre ceux-ci et d’autres
acteurs, afin d’aider les Etats & mieux saisirdessibilités qu’offrent les migrations
et le développement et a mieux surmonter les diffés qu'ils posent,

Conscientede la contribution que les migrants apportentlssrplans culturel
et économique aux sociétés d’accueil et a leur camanté d’origine, ainsi que de
la nécessité de trouver les moyens de tirer le Imgil parti des retombées
bénéfiques du développement et de surmonter Ieficuiés que les migrations
posent aux pays d’origine, de transit et de deftna compte tenu en particulier de
'incidence de la crise financiere et économiquerésolue a assurer aux migrants
un traitement digne et humain en leur offrant lesyens de protection requis et a
renforcer les mécanismes de la coopération inteznate,

Soulignantle caractére mondial du phénoméne migratoire, jomiance, a ce
sujet, de la coopération et du dialogue aux niveanbternational, régional et
bilatéral, selon le cas, ainsi que la nécessitpméger les droits de I'homme des
migrants, en particulier a I'heure ou, du fait @enhondialisation de I’économie, les
flux migratoires se multiplient et se produisent fand de nouvelles préoccupations
en matiére de sécurité,

Consciente que les travailleuses migrantes apportent une ritapoe
contribution au développement économique et sodie$, pays d’origine comme des
pays de destination, de par les avantages écon@migt sociaux que leur travail
procure, et soulignant la valeur et la dignité eerltravail, y compris celui des
travailleuses domestiques,

Ayant a I'espritl’obligation que le droit international impose afats, le cas
échéant, d'agir avec la diligence voulue pour préveles crimes contre les
migrants, d’enquéter sur ces crimes et d’en pueg &uteurs, et considérant que
manquer a cette obligation constitue une violatdes droits de I'hnomme et des
libertés fondamentales des victimes, en comprofegetcice ou le rend impossible,

Affirmant que les crimes contre les migrants, y comprigd#i¢ de personnes,
continuent de poser un sérieux probleme et quit fqu'il y ait une évaluation et
une action internationales concertées et une \#dtaoopération multilatérale entre
les pays d’origine, de transit et de destinationrpes éliminer,
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Ayant a l'esprit que les politiques et initiatives en matiére degmation,
notamment celles qui sont relatives a sa bonne igestdevraient favoriser
'adoption de démarches globales qui tiennent cempltes causes et des
conséquences du phénomeéne, ainsi que le pleincedps droits de ’homme et des

libertés fondamentales des migrants,

Soulignantqu’il importe que, a tous les niveaux de I'Etat,réglementation et
la Iégislation relatives a la migration irréguliéseient conformes aux obligations
des Etats au regard du droit international, notaminhe droit international des droits
de I'homme,

Soulignant égalementiue les Etats sont tenus de protéger les droits de
I’homme des migrants, indépendamment de leur staigratoire, et exprimant sa
préoccupation quant aux mesures qui, tout en s'imaot dans des politiques qui
visent a réduire la migration irréguliére, traitecelle-ci comme une infraction
d’ordre pénal plutdét qu'administratif, ce qui a paaffet de priver les migrants de la

pleine jouissance des droits de I'homme et degtésefondamentales,

Conscienteque, du fait que les criminels profitent des flmigratoires et
tentent de contourner des politiques de I'immigratrestrictives, les migrants sont
plus exposés, notamment, a l'enléevement, a l'exoors au travail forcé, a
I'exploitation sexuelle, aux agressions physiqu&da servitude pour dettes et au
délaissement,

Considérantl’'apport des jeunes migrants aux pays d'originaetdestination
et, & cet égard, encourageant les Etats a teniptoue la situation et des besoins
particuliers de ces jeunes,

Préoccupéear le nombre important et croissant de migraemsparticulier les
femmes et les enfants, qui se mettent en situadienvulnérabilité en tentant de
franchir les frontieres internationales sans étrenim des documents de voyage
requis, et considérant que les Etats ont l'obligmtide respecter les droits de
I'homme de ces migrants,

Soulignantque les peines et le traitement réservés aux migran situation
irréguliere devraient étre a la mesure de l'infractcommise,

Conscientequ’il importe d’aborder la question des migrationsernationales
de maniere globale et équilibrée, et ayant a I'dgpue les migrations enrichissent
le tissu économique, politique, social et cultudeks Etats et les liens historiques et
culturels qui existent entre certaines régions,

Consciente égalememtes obligations que le droit international desitrae
I’lhnomme met a la charge des pays d’origine, deditagt de destination,

Insistantsur le fait que les Etats, en coopération avecolgsmnisations non
gouvernementales et les autres parties intéresskaggent mener des campagnes
d’information pour préciser les possibilités, lestrictions, les risques et les droits
en cas de migration, de maniére a permettre a chaeuprendre des décisions
éclairées et a empécher quiconque d’avoir recoudess moyens dangereux pour
franchir les frontiéres internationales,

1. Demandeaux Etats de promouvoir et de défendre efficacanendroits
de I'hnomme et les libertés fondamentales de towssnegrants, en particulier les
femmes et les enfants, quel qu’en soit le statujratbire, et de traiter la question
des migrations internationales par la voie de lap&ration et du dialogue au plan
international, régional ou bilatéral et d’'une maei@lobale et équilibrée, en tenant
compte du réle et des responsabilités des paysgiha, de transit et de destination
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dans la promotion et la défense des droits de I'mende tous les migrants et en
évitant les démarches qui pourraient rendre cesiées encore plus vulnérables

2.  S’inquietedes incidences des crises financiéres et éconamiguir les
migrations internationales et les migrants et, apcepos, prie instamment les
gouvernements de combattre la maniére injuste strgninatoire dont les migrants
sont traités, en particulier les travailleurs migisaet leur famille

3. Réaffirmeles droits énoncés dans la Déclaration universigle droits de
I'hommé® et les obligations que les Pactes internationaghatifs aux droits de
I'homme® imposent aux Etats, et, & cet égard :

a) Condamne énergiquement les actes, manifestattanexpressions de
racisme, de discrimination raciale, de xénophohiel'mtolérance y associée dont
les migrants sont victimes, ainsi que les stéréesygui leur sont souvent appliqués,
notamment en raison de leur religion ou de leurviction, et exhorte les Etats a
mettre en ceuvre et, si nécessaire, a renforceédaslation en place lorsque se
produisent des actes, des manifestations ou desessipns de xénophobie ou
d’intolérance dirigés contre des migrants, pourtneefin a I'impunité dont jouissent

les auteurs de ces actes

b) S’inquiéte que certains Etats adoptent une lagish qui débouche sur
des mesures et des pratiques susceptibles deinektrdes droits de 'homme et les
libertés fondamentales des migrants et réaffirme, darsqu’ils exercent leur droit
souverain d'adopter et d’appliquer des mesures atiare de migration et de
sécurité aux frontiéres, les Etats ont le devoinoiorer les obligations que leur
impose le droit international, notamment le droitteirnational des droits de
'homme, pour faire en sorte que les droits de itme des migrants soient
pleinement respectés

c) Demande aux Etats de veiller & ce que leur lagish et leurs politiques,
en particulier dans les domaines de la lutte cofdréerrorisme et la criminalité
transnationale organisée, comme la traite d'étnemdins et le trafic de migrants,
respectent pleinement les droits de 'homme dedeggiers

d) Demande aux Etats qui ne I'ont pas encore faéndisager de signer et
de ratifier la Convention internationale sur la t@aion des droits de tous les
travailleurs migrants et des membres de leur fafilou d’y adhérer, a titre
prioritaire, et prie le Secrétaire général de paine ses efforts pour promouvoir et

mieux faire connaitre la Convention

€e) Prend note du rapport du Comité pour la protecties droits de tous les
travailleurs migrants et des membres de leur familur les travaux de ses
quinziéme et seiziéme sessidfis

4. Réaffirme égalemengue les Etats sont tenus de promouvoir et de
protéger efficacement les droits de I’'hnomme etliesrtés fondamentales de tous les
migrants, en particulier les femmes et les enfargael qu'en soit le statut
migratoire, conformément a la Déclaration univeleseles droits de I’homme et aux
instruments internationaux auxquels ils sont par&g par conséquent :

a) Demande a tous les Etats de respecter les dieitthomme et la dignité
intrinséque des migrants et de mettre fin aux aatems et détentions arbitraires et,
le cas échéant, de réexaminer la durée des périddedétention des migrants en

¥ |bid., soixante-septiéme session, Supplém®s (A/67/48).
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situation irréguliere afin d’éviter qu’elle soit exssive et d'adopter, s'il y a lieu, des
mesures autres que la détentjon

b) Demande instamment a tous les Etats de prendsenuesures efficaces
pour prévenir et sanctionner toute forme de proatillégale de liberté infligée a
des migrants par des particuliers ou des groupgsedgonnes

c) Prend note avec satisfaction des mesures priaesertains Etats pour
réduire la durée des périodes de détention desamigrsans papiers lorsqu’ils
appliguent la réglementation et la Iégislation oméles relatives a la migration
irréguliére;

d) Prend également note avec satisfaction de la mms@lace concluante
par certains Etats de mesures permettant d’évatenise en détention des migrants
sans papiers, pratique qui mérite d’étre envisgm@eous les Etats

e) Prie les Etats d’adopter des mesures concrétes pmpécher que les
droits de I'hnomme des migrants en transit ne sowolés, notamment dans les ports
et les aéroports, aux frontieres et aux points aletréle de la migration, de former
les agents de I'Etat qui travaillent sur ces siéslans les zones frontaliéres pour
qu'ils traitent les migrants avec respect et comfément a la loi, et de poursuivre,
en vertu de la législation applicable, les autedestoute violation des droits de
I’lhomme des migrants, notamment la détention aabiéy, la torture et la violation
du droit a la vie, en particulier les exécutiondrapudiciaires, pendant le transit
entre le pays d’origine et le pays de destinatibpdams le sens inverse, en particulier
au passage des frontiéres internationales

f)  Souligne le droit des migrants de retourner deEnpays dont ils ont la
nationalité et rappelle que les Etats sont tenusveiler au bon accueil de leurs
nationaux qui rentrent au pays

g) Réaffirme avec force que les Etats parties ontdevoir de faire
pleinement respecter et observer la Convention denné sur les relations
consulaire§ en particulier le droit de tous les ressortissagirangers, quel qu’en
soit le statut migratoire, de communiquer avec werd consulaire de I'Etat
d’'origine s’ils sont arrétés, incarcérés, placés garde a vue ou en détention
provisoire, et que I'Etat d’accueil est tenu d’infoer sans délai le ressortissant
étranger de ses droits en vertu de la Convention

h)  Prie tous les Etats de faire respecter effecteginconformément a leur
Iégislation nationale et aux instruments juridiquéegernationaux applicables
auxquels ils sont parties, le droit du travail, gympris en en réprimant les
violations, en ce qui concerne les relations prei@snelles et les conditions de
travail des travailleurs migrants, en particulieut rémunération et les conditions
d’hygiene et de sécurité sur le lieu de travailpsaique le droit a la liberté
d’association

i) Encourage tous les Etats a lever, lorsqu’il eistex les obstacles illégaux
au transfert transparent, en toute sécurité, sassiction et sans retard des fonds,
gains, avoirs et pensions envoyés par les migraets leur pays d’origine ou tout
autre pays, conformément a la législation et awoets en vigueur, et a envisager,
s'il y a lieu, de prendre des mesures pour supprito@it autre obstacle a ces
transferts

)] Rappelle que la Déclaration universelle des draié I'homme prévoit
que toute personne a droit & un recours effectifade les juridictions nationales
compétentes contre les actes violant les droitsldomentaux qui lui sont reconnus
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5. Souligne qu'il importe de protéger les personnes en siaratide
vulnérabilité et, a cet égard :

N

a) Exprime sa préoccupation face a l'intensificatiales activités des
organisations criminelles transnationales, natiesadt autres qui tirent profit des
crimes contre les migrants, en particulier les feamret les enfants, sans se soucier
des conditions dangereuses et inhumaines auxqualepersonnes sont soumises et
en violation flagrante de la législation nationaé du droit international et en
contravention avec les normes internationales

b) Exprime également sa préoccupation face au hagté&d'impunité dont
jouissent les trafiquants et leurs complices aimgile d'autres membres
d’organisations criminelles et, dans ce contexte,d&ni de droits et de justice
opposé aux migrants victimes de mauvais traitements

c) Accueille avec satisfaction les programmes d'igration adoptés par
certains pays, qui permettent aux migrants de &jrdgr pleinement dans leur pays
d’accueil, facilitent le regroupement familial etvbrisent un climat d’harmonie, de
tolérance et de respect, et encourage les Etarsvisager la possibilité d’adopter
des programmes de ce type

d) Demande aux Etats qui ne I'ont pas encore faitpdatéger les droits
fondamentaux des travailleuses migrantes, de faworila mise en place de
conditions de travail équitables et de faire ertesgue toutes les femmes, y compris
les prestataires de soins, bénéficient d’'une ptateduridique contre la violence et
I'exploitation;

e) Encourage les Etats & mettre en ceuvre a l'imentles travailleuses
migrantes des politiques et programmes tenant cemg¢ la problématique
hommes-femmes, a fournir des voies slres et |édgalisant la place voulue aux
compétences et au niveau d’éducation des travaieunigrantes et a faciliter leur
acces a des emplois productifs et a un travail digamsi que leur insertion dans la
population active, y compris dans les domaines'é@ukcation et de la science et de
la technologie

N

f) Encourage tous les Etats a se doter de politigttede programmes de
migration internationale qui tiennent compte deptablématique hommes-femmes,
afin de pouvoir mieux protéger les femmes et ldedicontre les dangers et les
mauvais traitements a I'occasion des migrations

g) Demande aux Etats de protéger les droits fondamwendes enfants
migrants, compte tenu de leur vulnérabilité, entipalier ceux qui ne sont pas
accompagnés, en veillant a ce que l'intérét supérige ces enfants soit une
considération primordiale dans leurs politiquesntBgration, de rapatriement et de
regroupement familigl

h) Encourage tous les Etats & prévenir et a élimidetous les niveaux,
toute politique ou loi discriminatoires empéchaas kenfants migrants d’avoir acces
a I'’éducation

i) Encourage les Etats a veiller, tout en tenant mi@men priorité de
I'intérét supérieur de I'enfant, a la bonne intégra des enfants migrants dans le

systeme éducatif et a la suppression des obstaclesir éducation dans les pays
d’accueil et les pays d’origine

)] Demande instamment aux Etats de veiller a ce lgsemodalités de
rapatriement permettent de repérer les personnesiteation de vulnérabilité, en
particulier les personnes handicapées, et de I#tr ane protection spéciale, et de
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tenir compte, conformément a leurs obligations rgagements internationaux, du
principe de l'intérét supérieur de I'enfant et dagroupement familial

k) Exhorte les Etats parties a la Convention desidvat Unies contre la
criminalité transnationale organis€eet aux Protocoles additionnels y relatifs, a
savoir le Protocole contre le trafic illicite de gnants par terre, air et méet le
Protocole visant a prévenir, réprimer et punirraite des personnes, en particulier
des femmes et des enfafitsd appliquer intégralement ces instruments, eiténies
Etats qui ne l'ont pas encore fait & envisager e riatifier ou d’y adhérer a titre
prioritaire;

6. Prend note avec satisfactiode I'étude du Haut-Commissariat des
Nations Unies aux droits de 'homme sur les difftés et les meilleures pratiques
rencontrées dans I'application du cadre internatiqguour la protection des droits de
I'enfant dans le contexte des migratiéhet invite les Etats & prendre en compte les
conclusions et recommandations de I'étude lorsalednception et de la mise en
ceuvre de leurs politiques migratoires

7. Encourageles Etats a protéger les victimes de la crimigabrganisée
nationale et transnationale, notamment les enléwsnda traite et, dans certains
cas, le trafic de migrants, en appliquant, le cebkééant, des programmes et des
politiques qui garantissent la protection des mmgsaet leur donnent accés a une
assistance médicale, psychosociale et juridique

8. Encourageles Etats Membres qui ne I'ont pas encore fairénulguer
une législation nationale et a prendre d’autresures efficaces pour lutter contre la
traite de personnes et le trafic de migrants, abérsint que ces crimes peuvent
mettre en danger la vie des migrants ou les expasies préjudices, a la servitude
ou a l'exploitation, y compris la servitude pourttds, I'esclavage, I'exploitation
sexuelle ou le travail forcé, et encourage de méaseEtats Membres a renforcer la
coopération internationale pour combattre cettédrat ce trafig

9. Souligne I'importance de la coopération internationale, ioégle et
bilatérale dans I'action menée pour protéger lestdrde 'homme des migrants et,
par conséquent :

a) Prie tous les Etats, les organisations intermaties et les parties
intéressées de prendre en considération le camct@ondial du phénoméne
migratoire dans leurs politiques et initiatives cemant les migrations et
d’envisager sérieusement d’engager une coopératiternationale, régionale et
bilatérale dans ce domaine, notamment en instawardialogue sur les migrations
auquel participent les pays d’origine, de transitde destination, ainsi que la société
civile, y compris les migrants, afin d’aborder saosis leurs aspects des questions
telles que les causes et les conséquences de cempkée ainsi que le probléme de
la migration clandestine ou irréguliere, en accotda priorité a la protection des
droits de 'homme des migrants

b) Encourage les Etats a prendre les mesures néoesgaour assurer la
cohérence des politiques migratoires aux niveauional, régional et international,
notamment en se dotant de politiques et de systémeasfrontiéeres coordonnés de

18 Nations UniesRecueil des Traitésol. 2225, A39574.
1 1bid., vol. 2241, h39574.

2 bid., vol. 2237, A39574.

2 AJHRC/15/29.
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protection de I'’enfance qui soient pleinement cotiigas avec le droit international
des droits de 'hnommg

c) Encourage également les Etats a resserrer et@oreoopération dans le
domaine de la protection des témoins dans lesrafaie trafic de migrants et de
traite d'étres humains

d) Invite les organismes des Nations Unies et letresuorganisations
internationales et institutions multilatérales catgntes a renforcer leur
coopération aux fins de I'élaboration de méthodescdllecte et de traitement des
données statistiques portant sur les migrationsrirdtionales et la situation des
migrants dans les pays d’origine, de transit etdestination et a aider les Etats

Membres a se doter des moyens requis a cet égard

10. Insiste pour que l'attention voulue soit accordée a la gjiom de la
migration et du développement dans la préparation programme de
développement pour I'aprés-2015, notamment en fdika place voulue aux droits
de I'homme et a la problématique hommes-femmepaettonséquent :

a) Prie les Etats Membres, les organismes des Natidmies, les
organisations internationales, la société civiletmites les parties intéressées, en
particulier la Haut-Commissaire des Nations Uniasx aroits de I'homme, le
Rapporteur spécial du Conseil des droits de I'hnonsmeles droits de I'homme des
migrants et le Groupe mondial sur la migration,veéler a ce que, lors du Dialogue
de haut niveau sur les migrations internationalele eléveloppement qu’elle tiendra
a sa soixante-huitieme session, en 2013, la cdro@laentre migration et
développement soit analysée de maniére équilibtégobale, en tenant notamment
compte des droits de 'homme

b) Estime qu’il importe que la Haut-Commissaire,Heésident du Comité
pour la protection des droits de tous les travaidemigrants et des membres de leur
famille et le Rapporteur spécial, ainsi que lesipipaux acteurs du développement,
interviennent dans le cadre du Dialogue de hauteanv sur les migrations
internationales et le développement

11. Encourageles Etats, les organisations internationales ausées, la
société civile, y compris les organisations non\gmnementales, et le secteur privé
a poursuivre et a approfondir leur dialogue, notanmmen participant au Dialogue
de haut niveau qui se tiendra en 2013 et aux autéesiions internationales
pertinentes, dans I'optique de renforcer les paliéis publiques visant & promouvoir
et a faire respecter les droits de ’homme, y cdmpeux des migrants

12. Invite le Président du Comité a présenter oralement ppad sur les
travaux du Comité et a s’exprimer a sa soixantdibmie session dans le cadre d’un
dialogue interactif, au titre de la question inlit& « Promotion et protection des
droits de I'homme », l'idée étant de renforcer tamonunication entre elle-méme et
le Comité;

13. Invite le Rapporteur spécial a lui présenter son rappbg s'exprimer a
sa soixante-huitieme session dans le cadre d'ufogli@ interactif, au titre de la
question intitulée « Promotion et protection degidrde 'homme »

14. Prend notedu rapport que le Rapporteur spécial lui a présentsa
soixante-septiéme session en application de lduéea 66/1727;

2 7/67/299.
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15. Prie le Secrétaire général de lui présenter a sa stéxanitieme session
un rapport sur I'application de la présente résohut contenant une analyse de la
facon dont une perspective respectueuse des ddatd’'homme peut renforcer
I’élaboration et I'application de politiques en neae de migrations internationales
et de développement.

60°séance pléniére
20 décembre 2012




